
АННОТАЦИЯ 

рабочей программы дисциплины «Китайский язык»  

по направлению подготовки 44.03.04 Профессиональное обучение (по отраслям) 

(уровень бакалавриата) 

Направленность (профиль) образовательной программы: 

Индустриальная педагогика 

 
Цель освоения дисциплины - практическое владение деловой коммуникацией в устной 

и письменной формах на китайском  языке. 

Место дисциплины в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Китайский язык» элективная дисциплина направленности (профиля), 

относящейся к части, формируемой участниками образовательных отношений, цикла 

дисциплин Блока 1 структуры программы бакалавриата.  

Объем, структура и содержание дисциплины   

Общая трудоемкость дисциплины: 3 зачетные единицы, 108 академических часа. 

Содержание дисциплины «Китайский язык»:  

Раздел 1 Введение в фонетику. Тема 1. Основные звуки китайского языка. Правила чтения 

пиньинь (латинская транскрипция). Приветствия и прощания. Приветствие (你好, 早上好, 

晚上好). Прощание (再见, 明天见). Тема 2.Тоны. Изучение четырёх тонов (первый тон, второй 

тон). Практика произношения слогов с разными тонами. Описание привычек и рутины. 

Утренние ритуалы (起床, 刷牙, 吃早餐). Вечерние занятия (看书, 听音乐, 睡觉). Тема 3 

Изучение четырёх тонов (третий тон, четвёртый тон). Практика произношения слогов с 

разными тонами. Числа и цвета. Числа от 0 до 100. Основные цвета (红, 黄, 蓝, 绿, 黑, 白. 

Тема 4. Углублённое произношение. Четвёртый тон и нейтральный тон. Особенности 

произношения четвёртого тона. Практика нейтрального тона в словах и фразах. Работа с 

текстами по теме: Семья и друзья. Названия членов семьи (爸爸, 妈妈, 哥哥, 姐姐, 弟弟, 妹妹). 

Обозначение друзей (朋友, 同学. Тема 5. Дифференциация похожих звуков. Диалогические и 

монологические высказывания по теме: Представление себя. Имя, возраст, профессия. 

Национальность и родной город.  

Раздел 2. Введение в грамматику. Тема 6. Структура предложения. Простые 

утвердительные и отрицательные предложения. Вопросительные предложения с 

использованием частицы "吗". Диалогические высказывания по теме Покупки: Как спросить 

цену (多少钱？). Покупка продуктов и одежды Тема 7. Местоимения. Личные местоимения (我, 

你, 他/她/它, 我们, 你们, 他们/她们/它们).Указательные местоимения (这, 那). Грамматические 

упражнения. Тема 8 Предлоги места и времени. Использование предлогов 在, 上, 下, 前, 后, 左, 

右. Выражение времени суток (早上, 下午, 晚上). Названия времён года (春天, 夏天秋天, 冬天). 

Погода (晴天, 下雨, 刮风). Тема 9. Простое настоящее время. Образование предложений в 

настоящем времени без употребления дополнительных суффиксов, частиц. Отрицательная 

форма в настоящем времени и  отрицательная частица 不. Особая форма выражения настоящего 

продолженного времени在。。。 呢Тема 10. Простое прошедшее время. Образование 

предложений в прошедшем времени с помощью частиц 了 и 过. Составление монологических и 

диалогических высказываний по теме: 学年 Школьные годы. Тема 11. Расширенная грамматика. 

Вопросительные слова. Кто (谁), что (什么), где (哪里), когда (什么时候), почему (为什么), как 

(怎么). Составление диалогических высказываний. Тема 12. Модальные глаголы. 

Долженствование (应该, 必须). Возможность (可以, 能). Составление монологических 

высказываний по теме: Работа с текстами по теме:学外语。Изучение иностранного языка. 



Лексико-грамматические упражнения. Тема 13. Прилагательные и наречия. Степени сравнения 

прилагательных Моделирование деловых коммуникативных ситуаций по теме: (比...更...,最...). 

中国人的习惯 Привычки китайцев. Тема 14. - Наречия времени и частоты (经常, 总是, 有时. 

饮食).  Питание. Заказ еды в ресторане (点菜). Вежливые фразы за столом (吃饱了, 谢谢). 

Тема 15. Сложноподчинённые предложения. Соединение двух предложений с помощью союзов 

(因为, 所以, 虽然). Диалогические высказывания по теме: Транспорт. Спрашивать дорогу 

(请问，怎么去...？). Заказ такси (打的). 

Раздел 3. Деловое общение. Практика устной речи. Тема 16. Особенности речевого 

этикета страны изучаемого языка. 入乡随俗。Нравы и обычаи китайцев. Тема 17. 

Моделирование коммуникативных ситуаций по теме: 旅游。Путешествия. Средства 

передвижения (飞机, 火车, 轮船). Достопримечательности (景点, 博物馆, 公园). Тема 18. 

Практика речи. Речевые упражнения  по теме:莫斯科 Москва 北京 Пекин. Тема 19. Работа с текстами 

по теме: 万里长城 Великая китайская стена. Тема 20. Деловая коммуникация: основные 

единицы и принципы. Речевые упражнения по теме: Работа и учёба. Профессии (老师, 医生, 

工程师).Учеба (学校, 课堂, 考试). Тема 21. Современные профессиональные сообщества и 

способы установления контактов. Составление глоссария по теме: 校园生活。Студенчество 

 Тема 22. Составление монологических высказываний по теме:运动与健康 Спорт и здоровье. 

Тема 23. Моделирование коммуникативных ситуаций в рамках бытового общения: Дом и быт. 

Комнаты в доме (客厅, 卧室, 厨房, 浴室). Бытовые предметы (电视, 电话, 电脑). Тема 24. Работа 

с текстами и электронными образовательными  ресурсами по теме:  整容。Производство 

Тема 25. Работа с профессиональными текстами с разбором правил коммуникативного аспекта 

разговора с учетом межкультурного разнообразия общества.求职与就业 Трудоустройство. Тема 

26.。Работа с учебными интернет-ресурсами: поиск и анализ информации для деловой 

коммуникации. 网络与现代生活Интернет и современная жизнь. 
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